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hu  Magyar

hu  Ne sterilizálja újra!

For single use only.
Do not reuse.

hu  Ne használja fel újra!

hu  Olvassa el a használati útmutatót!

hu  Gőzzel sterilizált

hu  Lejárati dátum: ÉÉÉÉ-HH-NN

hu  Gyártás időpontja

hu  Figyelem! Az Amerikai Egyesült Államok szövetségi törvényeinek értelmében az eszköz 
forgalmazása kizárólag orvos által vagy orvosi utasításra történhet.

hu  Tételszám

hu  Katalógusszám

hu  Meghatalmazott képviselő az Európai Közösségben

hu  Gyártó

hu  Újrahasznosítható csomagolás
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CXR hátsó csúcsi hosszabbító (RTE) készlet
Használati útmutató

Tartalom
A hátsó csúcsi hosszabbító (RTE) készlet két RTE készletet tartalmaz, az alábbi 
méretekben:

 0,5 cm, 1,0 cm, 1,5 cm toldó, 2,0 cm, 3,0 cm

Felhasználási terület
Ezek az RTE-k kizárólag az AMS 700™ CXR felpumpálható péniszprotézis hengereivel 
használhatók.

Utasítások
1. Az AMS 700 CXR hengerek beültetésekor kövesse a műtőhelyiség kézikönyvben 

található utasításokat.
2. Mindig olyan méretű RTE-t válasszon az egyes hengerekhez, amelyek a legjobban 

illeszkednek a páciens anatómiájához. Fél centiméteres lépésekkel úgy méretezhető 
az RTE, hogy egy 0,5 cm-es vagy 1,5 cm-es RTE-t csatlakoztat, vagy 1,5 cm hossz 
felett az 1,5 cm-es RTE-hez egy egész centiméternyi hosszú RTE-t csatlakoztat.

3. Erőteljesen nyomja rá az RTE-t az AMS 700 CXR henger proximális végére. Az RTE 
akkor van megfelelő módon csatlakoztatva a hengerhez, ha hengeren található 
mélyedés és az RTE zárógyűrűje illeszkedik, ezzel sima külső felületet képezve. 
Ugyanígy csatlakoztassa az 1,5 cm-es RTE toldót, amikor ½ centiméterrel szeretné a 
hosszt megtoldani.

4. Óvatosan csavarja meg az RTE-ket, ellenőrizve, hogy a zárógyűrű megfelelően 
illeszkedik-e.
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Figyelem!
1. A CXR hátsó csúcsi hosszabbító kizárólag 1,5 cm-es RTE-vel bővíthető. Ha más méretű RTE-t 

helyez egy másikra, akkor a zárszerkezet nem fog megfelelően illeszkedni, és a hátsó csúcsi 
hosszabbítók szétválhatnak.

2. A CXR RTE-k nem kompatibilisek a CX és az LGX hengerekkel.

Kiszerelés és tárolás
FIGYELEM! A leszállított alkatrészek STERILEK. Ne használja fel, ha a steril védőcsomagolás sérült. 
Amennyiben sérülést talál, hívja az AMS képviseletét.

Kizárólag egy páciensen történő felhasználásra. Ne használja fel, ne dolgozza fel és ne 
sterilizálja újra. Az ismételt felhasználás, feldolgozás vagy újrasterilizálás károsíthatja az eszköz 
szerkezeti integritását és/vagy az eszköz meghibásodását okozhatja, valamint a páciens 
sérüléséhez, betegségéhez vagy halálához vezethet. Az ismételt felhasználás, feldolgozás vagy 
újrasterilizálás az eszköz szennyeződésének a kockázatával is járhat és/vagy a páciens fertőzését 
vagy keresztfertőzését okozhatja, beleértve többek között a fertőző betegség(ek) egyik páciensről 
a másikra történő átvitelét. Az eszköz szennyeződése a páciens sérüléséhez, megbetegedéséhez 
vagy halálához vezethet. Használat után a termék és a csomagolás hulladékként való kezelése a 
kórházi, közigazgatási és/vagy a helyi kormányzati irányelvek szerint történjen.

A terméket tárolja tiszta, száraz és sötét helyen, szobahőmérsékleten.
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